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WSTEP

Za nowo zakupiony LIFTKAR SAL, poreczny, modularny wézek transportowy o wadze tylko 16kg. Po
zamontowaniu akumulatora zatrzaskowego, ten prosty wézek transportowy staje sie wszechstronny: normalny
wozek transportowy do ogdélnego uzytku na réwnym podtozu i elektryczne urzadzenie do wchodzenia po
schodach do uzytku na stopniach i schodach.

Dodatkowe funkcje, takie jak pneumatyczne opony (réwniez dostepne w wersji odpornej na przebicie), sprawiaja
ze réwna sie konwencjonalnemu recznemu wézkowi do wykorzystania na zewnatrz i do profesjonalnych dostaw,
ale z dodatkowym bonusem wchodzenia po stopniach i schodach.

Z SAL Series, wchodzenie po schodach zostato sprowadzone do podstawy: LIFTKAR wcigga sie na schodek wyzej
i podnosi sie tylko na wymaganag wysokos¢ schodka.

Podczas schodzenia, silnik dziata jak hamulec elektryczny i tadunek jest sprowadzany bez "skakania". Jest
réwniez idealne dla wijgcych sie schoddéw i przez ciasne podesty.

LIFTKAR SAL ma mechaniczne sprzegto, ktére zapobiega uszkodzeniu, jesli jednostka jest wykorzystywana do
schodzenia po schodach z ustawieniem na pozycje wchodzenia.

Jednostka zawiera réwniez elektroniczng ochrone przed przetadowaniem, zapobiegajgcg przed wchodzeniem ze
zbyt wysokim ciezarem.

Liftkar SAL ma dwa ustawienia predkos$¢ wchodzenia (wolne i szybkie - z szybkoscig do 48 schodkéw na minute)
oraz szerokg gamme opcji modelu, zdolnosci podnoszenia i dodatkowych akcesoriéw.

Innymi stowy, profesjonalne dla profesjonalistow!

Aby poinformowac cie o wiadomosciach na temat produktu, jak réwniez zmianach technicznych (np. opcjach,
akcesoriach), prosimy cie o zarejestrowanie swojego produktu przez internet.

http://www.sano-stairclimbers.com/product-registration

1 ZASADY BEZPIECZENSTWA / DANE TECHNICZNE

1.1 OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

e Zawsze upewnij sie, ze nikogo nie ma pod tadunkiem.

e Zawsze zabezpieczaj tadunek odpowiednimi pasami lub innymi akcesoriami.

e Zawsze nos obuwie antyposlizgowe. Niektére schody moga by¢ bardzo Sliskie.

e Zawsze nos obuwie ochronne.

¢ Na poczatku ¢wicz z uzyciem schodotazu Liftkar SAL bez obcigzenia lub z lekkim ciezarem maks. 25 kg.
¢ Nigdy nie siegaj rekoma do mechanizmu podnoszgcego, jesli wtozony jest akumulator.

¢ Na czas transportu wyjmij akumulator, aby zredukowa¢ wage urzadzenia oraz zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu w transporcie.
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HERSTELLER

Producent

HERSTELLUNGSDATUM
Data produkgcji

SERIENNUMMER

Numer seryjny

TROCKEN AUFBEWAHREN

Przechowywad¢ w suchym miejscu

TEMPERATURGRENZWERTE
ANWENDUNGSBEREICH 5 2 C BIS 40
ec

Limity temperatury Zakres
zastosowania

52Ctill402C (41 2 Ftill 104 °F)

GEBRAUCHSANWEISUNG
BEACHTEN

Postepuj zgodnie z instrukcjami
uzytkowania

q3

CE-KENNZEICHNUNG

Oznakowanie CE

SERBISCHE CE-KENNZEICHEN
Serbski znak CE

J=g

ELEKTROSCHROTT
Odpady elektroniczne
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1.2 DANE TECHNICZNE LIFTKAR SAL

Obowiazuje dla wszystkich modeli LIFTKAR SAL

Nosnos¢ 110 kg 140 kg 170 kg
Maksymalna predkos¢ (stopni/min) 48 stopni/min 35 stopni/min 29 stopni/min
Maks. wysokos¢ stopnia 210 mm

Autonomia (maks.) Stopni w gére i w dét ok. 2000 stopni

1.3 DANE TECHNICZNE LITOWEGO AKUMULATORA
SZYBKOWYMIENNEGO

Waga baterii: 1,6 kg
Pojemnos¢: 7,2 Ah
Napiecie: 29 VDC

Rodzaj bateri: Jony litu
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2 GLOWNE CZESCI

2.1 MODEL ERGO

1: Przycisk podnoszenia - 2: Uchwyt gérny - 3: Uchwyt dolny - 4: Szczebel - 5: Akumulator szybkowymienny - 6:
Ramie wychylne - 7: Kota gtéwne - 8: tyzka - 9: Jednostka sterujgca - 10: Rama - 11: Wskaznik poziomu
natadowania - 12: Klapa bezpieczenstwa - 13: Jednostka podnoszaca

Indywidualne cechy Liftkar SAL Pro Ergo:

e Wyprostowana postawa i maksymalna kontrola
e Beczki po piwie, butelki po wodzie, skrzynki po napojach, stosy opon

e Waga: 17,4 kg (bez topaty i bloku topaty)
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2.2 MODEL UNI

1: Przycisk podnoszenia - 2: Uchwyt gérny - 3: Rama - 4: Akumulator szybkowymienny - 5: Ramie wychylne - 6:
Kota gtéwne - 7: Lyzka - 8: Jednostka sterujaca - 9: Uchwyt dolny - 10: Wskaznik poziomu natadowania - 11:
Klapa bezpieczenstwa - 12: Podnosnik

Poszczegélne cechy Liftkar SAL Pro Uni:

o |ekki i wszechstronny do ciezszych tadunkéw

e Papier do kopiowania, pojemniki na pranie, szafki, artykuty rolowane
e Waga: 17 kg (bez tyzki i bloku tyzki)

¢ Dostepny dla tadunkéw 110 kg lub 140 kg
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2.2.1 MODEL SAL PRO DR-PISTOL

1: Przycisk podnoszenia - 2: Uchwyt - 3: Rama - 4: Akumulator szybkowymienny - 5: Ramie wychylne - 6: Kota

gtéwne - 7: Lyzka - 8: Jednostka sterujaca - 9: Wskaznik poziomu natadowania - 10: Klapa bezpieczenstwa - 11:
Jednostka podnoszaca

Indywidualne cechy pistoletu Liftkar SAL Pro DR:

® najlzejszy i najszybszy specjalista dla branzy napojow
e Skrzynie na napoje, beczki, kartony, skrzynki
e Waga: 16,8 kg (bez wiadra i bloku wiadra)

e Dostepne dla 110 kg lub 140 kg

2.3 MODEL FOLD
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1: Przycisk podnoszenia - 2: Uchwyt gérny - 3: DZwignia blokujgca - 4: Rama - 5: Uchwyt poprzeczny - 6:
Akumulator szybkowymienny - 7: Ramie wychylne - 8: Kota gtéwne - 9: tyzka - 10: Jednostka sterujgca - 11:

Wskaznik poziomu natadowania - 12: Klapa bezpieczehstwa - 13: Podnosnik

Indywidualne cechy LIFTKARS Pro FOLD:

e Sktadany wariant modelu, miesci sie w kazdym bagazniku samochodowym
e Pralki, szlifierki podtogowe, butle gazowe

e Waga: 17,3 kg (bez tyzki i bloku tyzki)
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2.4 MODEL FOLD-L

1: Przycisk podnoszenia - 2: Uchwyt gérny - 3: Rama - 4: Dzwignia blokujaca - 5: Uchwyt dolny - 6: Akumulator
szybkowymienny - 7: Ramie wychylne - 8: Kota gtéwne - 9: tyzka - 10: Uchwyt rury poprzecznej - 11: Jednostka
sterujgca - 12: Wskaznik poziomu natadowania - 13: Klapa bezpieczenstwa - 14: Jednostka podnoszaca

Indywidualne cechy LIFTKARS FOLD-L Pro:

e Sktadany wariant modelu z wyzszg rama podstawy
e Duze lodéwki, drzwi, okna, blaty kuchenne, ptytki

e Waga: 19,5 kg (bez wiadra i bloku wiadra)
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2.4.1MODEL FOLD-L PRO DOLLY KICK-OUT

11

13

1: Przycisk podnoszenia - 2: Uchwyt gérny - 3: Rama - 4: Mocowanie wézka - 5: Wézek - kopniecie - 6:
Akumulator szybkiej wymiany - 7: Kota gtéwne - 8: DZwignia blokujgca - 9: Uchwyt rury poprzecznej - 10:
Jednostka sterujgca - 11: Ramie wychylne - 12: Wskaznik poziomu natadowania - 13: Klapa bezpieczenstwa - 14:
Jednostka podnoszaca

Indywidualne cechy wézka LIFTKARS FOLD-L Pro Dolly Kick Out:

e Sktadany wariant modelu z wyzszg rama podstawy
e Rozktadany system két podporowych wézka
e Duze lodéwki, drzwi, okna, blaty kuchenne, ptytki

e Waga: 24,5 kg
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2.5 UCHWYT OBROTOWY (FOLD / FOLD-L)

Niezbedng frykcje uchwytu obrotowego uzyskuje sie za pomocg wielu tarcz ciernych, ktére sg Sciskane
jednoczesnie po lewej i prawej stronie. Blokada musi by¢ wystarczajgco mocno dokrecona, aby unikng¢ ruchu
podczas uzytkowania.

Z reguty: blokada zostanie wystarczajgco dokrecona, jesli jeden operator moze odchyli¢ fadunek z pozycji
pionowej bez zadnego ruchu uchwytu.

0 INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA
Przy duzych obcigzeniach (ponad 100 kg) upewnij sie, ze uchwyt jest szczegélnie mocno
dokrecony.

2.6 JEDNOSTKA OBSLUGOWA

1: Wskazanie ,,w gére” - 2: Wskazanie ,w dét” - 3: Przycisk ,,w gére/w dét” - 4: Przycisk ON/OFF / wskazanie
statusu - 5: Przycisk predkosci / swiatto schodowe - 6: Wskazanie predkosci ,szybko” - 7: Wskazanie predkosci
~powoli”

2.6.1 PRZELACZNIK GORA/DOL

Aby uzyskac pozadany kierunek dziatania nalezy krétko nacisngé wybrany modut. Krétko nacisnij przycisk, aby
przetaczy¢ LIFTKAR SAL z trybu wchodzenia na tryb schodzenia.
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2.6.2 PRZYCISK ON/OFF / WSKAZANIE STATUSU

e Swieci na zielono: Schodotaz LIFTKAR jest wtgczony. (W trybie ,w gére” przycisk w raczce jest aktywny.
Mechanizm podnoszenia wtacza sie po nacisnieciu przycisku i zatrzymuje sie po jego zwolnieniu - patrz takze
rozdziat ,,Eksploatacja” 4.1).

e Swieci na czerwono: LIFTKAR SAL znajduje sie w trybie schodzenia, a kéka pomocnicze przesuwajg sie
(szybko) do pozycji opadania (zajmuje to maksymalnie 0,5 sekundy - patrz takze rozdziat Obstuga 4.2)

e Miga na czerwono: LIFTKAR SAL jest przecigzony. (Miga przez 3 sekundy i gasnie - patrz takze rozdziat
Obstuga 4.3.3)

e Swieci naprzemiennie w kolorze czerwonym i zielonym: Akumulator jest bliski wytadowania i trzeba go
koniecznie natadowad. Zaleca sie zjechad¢ w dét i albo wymieni¢ akumulator, albo natadowad go ponownie,
uzywajgc dotaczonej szybkiej tadowarki.

2.6.3 FUNKCJA SYGNALU DZWIEKOWEGO BEEP
Jest to funkcja ostrzegania ludzi podczas transportu w miejscach publicznych.

Aktywowanie funkcji sygnalizatora dZzwiekowego: Wigcz urzadzenie, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przycisk wt./wyt. przez okoto 30 sekund, az rozlegnie sie sygnat dZwiekowy. Nastepnie przez caty czas przejazdu
urzadzenia bedzie stycha¢ powracajgcy sygnat dzwiekowy.

Dezaktywowanie funkcji sygnalizatora dzwiekowego: Wigcz urzadzenie, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przycisk wt./wyt. przez okoto 30 sekund, az rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy. Nastepnie urzadzenie bedzie jechad
bez sygnatu dzwiekowego.

2.6.4 PRZELACZNIK WYBORU PREDKOSCI

Uzyj przetacznika wyboru predkosci, aby wybrac duza lub mata predkos¢ - funkcja dziata tylko w trybie
wchodzenia. (W trybie schodzenia predkos¢ jest ustawiana na state, aby zapewni¢bezpieczne optymalne
hamowanie - patrz takze rozdziat Obstuga 4.2)

Mata predkos¢ jest zalecana do: treningu, duzych obcigzeh oraz w niewygodnych miejscach.

Nacisniecie i przytrzymanie przez okoto 10 sekund przycisku predkosci powoduje aktywowanie oswietlenia
schodowego.
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2.7 WSKAZNIK STANU NALADOWANIA

)

1: Przycisk aktywacji wskazania stanu natadowania - 2: WskazZnik LED - 3: Wizualizacja

Nacisniecie przycisku aktywacji powoduje wtgczenie wskazania LED stanu natadowania; gdy $wiecg wszystkie
diody (piec), poziom natadowania akumulatora szybkowymiennego wynosi 100%.

0~10% BLINKING OFF OFF OFF OFF
10 ~23% LIGHT BLINKING OFF OFF OFF
23~35% LIGHT LIGHT OFF OFF OFF
35~48% LIGHT LIGHT BLINKING OFF OFF

48 ~ 60 % LIGHT LIGHT LIGHT OFF OFF
60 ~ 70 % LIGHT LIGHT LIGHT BLINKING

OFF
70 ~ 80 % LIGHT LIGHT LIGHT OFF
80 ~ 90 % LIGHT LIGHT LIGHT BLINKING
90 ~ 100 % LIGHT LIGHT LIGHT LIGHT

2.8 PRZYCISK WCHODZENIA W GORNYM UCHWYCIE

Ten przycisk jest aktywny tylko w trybie wchodze oraz wigcza i wytacza mechanizm podnoszenia.
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2.9 KLAPKA BEZPIECZENSTWA

Przy mocowaniu ciezaru nalezy przytrzymac podnosnik noga (naciskajgc na os lub kétka). W celu unikniecia
przytrzasniecia nogi zainstalowano klapke zabezpieczajgca. W momencie naci$niecia nogg, dolnej czesci klapki
wszystkie funkcje zostang zatrzymane. Aby rozpoczgé przechylanie tadunku, moze by¢ konieczne uzycie stopy
w celu przechylenia. W przypadku LIFTKAR SAL ramie wahadtowe z kétkami pomocniczymi, koto lub uktad
jezdny moze stuzy¢ do podparcia stopy. Klapka bezpieczenstwa jest zainstalowana, aby zapobiec
przytrzasnieciu stopy przez ramie wahadtowe. Po nacisnieciu stopg na dolng czes¢ klapy wszystkie funkcje
zostang zatrzymane.

0 INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA:
Unikniesz wszelkiego ryzyka, jesli wigczysz schodotaz dopiero po przechyleniu tadunku

2.10 WYLACZANIE

Wytaczenie jest mozliwe poprzez:

e Po wyjeciu baterii
¢ Nacisniecie przycisku ON/OFF i przytrzymanie go przez ponad 3 sekundy

e Automatycznie po uptywie 10 minut

Wyjecie baterii zapewnia wyzszy stopieh bezpieczehstwa niz wytacznika czasowego, poniewaz
przycisk ON/OFF mozna przypadkowo dotknad.
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3 WKLADANIE | WYJMOWANIE BATERII

SCHNELLWECHSELAKKU - LITHIUM AKKU
NALADU) AKUMULATOR PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

3.1 WKLADANIE BATERII

¢ Najpierw wtéz akumulator miedzy prowadnice w ramie.

e Docisnij akumulator do dotu, uzywajac nieco sity. Akumulator
zablokuje sie ze styszalnym kliknieciem.

e Schodotaz LIFTKAR jest gotowy do uzycia.

3.2 WYJMOWANIE BATERII

* Pociggniecie dzwigni zabezpieczajacej akumulator

e Wyciggnij akumulator do géry z prowadnic
akumulatora.
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4 DZIALANIE

SCHNELLWECHSELAKKU - LITHIUM AKKU
NALADUJ AKUMULATOR PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

4.1 POKONYWANIE SCHODOW
Wt6z akumulator i nacisnij przycisk ON/OFF, az zacznie swieci¢ ciggtym zielonym swiattem.
LIFTKAR jest teraz w TRYBIE GORA.

Nacisniecie przycisku (Q) na gérnym uchwycie spowoduje uruchomienie kétek pomocniczych i podniesie
LIFTKAR nad stopniem. Wspinanie zakonczy sie po zwolnieniu przycisku.

0 WAZNE:

Po kazdym obrocie, gdy tylko gtéwne kota wylgdujg na nastepnym stopniu, nalezy natychmiast
podciggna¢ schodotaz do brzegu nastepnego stopnia.

0 Ustawienie LIFTKARA zbyt ptasko, na schodach moze zluzowa¢ pasy, moze réwniez spowodowacd
czesciowe zawadzenie kétek pomocniczych pod stopniem. Moze to spowodowad nadmierny nacisk
na jednostke napedowg, co skutkuje przejsciem do trybu przecigzenia i wytgczenie sie. (,,Reset”
przyciskiem ON/OFF).

4.2 PORUSZANIE SIE SCHODOLAZU W DOL

Wtéz akumulator, jesli jeszcze tego nie wykonano. Nacisnij przycisk ON/OFF. Zmieh tryb na tryb schodzenia
w dét przyciskiem ,w gére/w dét”. LIFTKAR jest teraz w TRYBIE DOL, a kdtka pomocnicze automatycznie
przestawig sie na pozycje schodzenia.

Funkcja wspinania przycisku nie jest aktywna.
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A: Pozycja w dot

Gdy kétka pomocnicze sg w potozeniu schodzenia, LIFTKAR mozna przesung¢ do krawedzi stopnia, a kétka
popocnicze, w kontrolowany sposéb, opuszcza schodotaz na nastepny stopien. Gdy kota gtéwne wyladuja na
nizszym stopniu, kétka pomocnicze automatycznie wracajg do potozenia schodzenia, gotowe aby zej$¢ na
nastepny stopien w dét (trwa to w przyblizeniu pét sekundy).

Podczas ruchu schodzenia dioda zmienia kolor na staty czerwony. W tym krétkim czasie wskazanie statusu
swieci kolorem czerwonym i wahacz przyspiesza do maksymalnej predkosci.

WAZNE:

Cofnij kota gtéwne do pierwszego stopnia, az wskazanie statusu znéw bedzie Swieci¢ zielonym
kolorem. Pozycja w dét jest wtedy osiagnieta i mozna ponownie podjechad.

0 Jesli przenoszony jest tylko lekki tadunek, albo jesli operator wstrzyma LIFTKAR zbyt mocno,
wahacz przeniesie sie tylko wolno na dolng pozycje.

0 Tuz zanim ramie zawieszenia osiggnie pozycje schodzenia, kétka pomocnicze docierajg do gérnej
krawedzi stopnia i podnoszg LIFTKAR na okoto 10 mm. Jest to normalne i jest uzywane jako sygnat
do przesuniecia schodotazu przez doswiadczonych uzytkownikéw. W rzeczywistosci mozna
przesuna¢ schodotaz do przodu, gdy tylko kétka pomocnicze maja kontakt z podtoga. Powoduje to
ptynny, ciggty ruch w dét schodoéw.

0 W przypadku schodéw zamknietych z krétkim stopniem, na przyktad wewnatrz waskich kreconych
schoddéw, kétka pomocnicze moga dotknad stopnia schodéw, a LIFTKAR moze przesungc sie o
okoto 8 do 9 cm do przodu. Jest to réwniez normalne, poniewaz LIFTKAR i tak bedzie wtedy gotowy
do ponownego zejscia.

W przeciwienstwie do wszystkich innych schodotazéw, operator nie musi nic przyciskaé, aby zej$¢, poniewaz
kétka pomocnicze dziatajg automatycznie.
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4.3 WSKAZOWKI
4.3.1 BALANSOWANIE

Podczas wchodzenia balans tadunku zmienia sie, gdy tylko kétka ’
pomocnicze zaczng podnosi¢ tadunek. Operatorzy szybko przyzwyczajajg
sie do tego i wyréwnujg to, przechylajac uchwyt. Poczatkowo, zanim ta *

operacja stanie sie automatyczna, nalezy zachowa¢ ostroznos¢ w
momencie, w ktérym kétka pomocnicze przejmuja obcigzenie podczas
wchodzenia. Nastepuje ruch schodotazu do przodu, co mozna tatwo
wyréwnac przechylajgc uchwyt do tytu. Obnizenie do tytu o0 10 ° do 20 °,
zanim kétka pomocnicze zaczng sie podnosi¢, eliminuje wszelkie wieksze
ruchy do przodu

4.3.2 ZAHACZENIE POD STOPNIEM

W normalnych warunkach pracy, gdy tadunek jest w dobrze
zbalansowanej pozycji, ruchome ramie zawsze znajduje sie poza dolng
czescig goérnego stopnia. Jesli LIFTKAR zostanie przechylony zbyt mocno,
ramie nos$ne zostanie zablokowane na stopniu, na ktérym sie znajduje,
powodujgc obrét ramienia pod gérnym stopniem. Uktad elektroniczny
schodotazu przejdzie w tryb przecigzenia i bedzie musiat zostac
zresetowany.

4.3.3 PRZECIAZENIE

Przy przecigzeniu silnik napedowy sie zatrzymuje, wskazanie statusu miga czerwonym kolorem przez 3 sekundy
i sie wytgcza. Wymagane jest ponowne witaczenie.

Jesli bateria zostata roztadowana, urzgdzenie przejdzie w stan przecigzenia nawet przy
obcigzeniach ponizej okreslonej tadownosci.

Liftkar SAL Pro 1 19



4.3.4 LIFTKAR NIE JEST GUMOWA PODKtLADKA!

W branzy napojéw beczki sg czasami wrzucane bezposrednio z ciezaréwki na wézki transportowe zamiast na
gumowag podktadke lub starg opone.

W przypadku LIFTKAR nie jest to mozliwe, gdy kétka pomocnicze sa w potozeniu schodzenia.
Uderzenie zostanie przeniesione na listwe taczacg za posrednictwem jednostki napedowej, co moze
spowodowac pekniecie. Gdy kdétka pomocnicze sg uniesione miedzy kotami gtéwnymi, zrzucanie beczek na
urzadzenie jest w zasadzie mozliwe, poniewaz opony pneumatyczne pochtaniajg cze$¢ uderzenia, nie jest to
jednak zalecane, poniewaz skraca to zywotnos¢ schodotazu.

4.3.5 PROSTOPADLE POKONYWANIE STOPNI

Zawsze ustawiaj sie prostopadle do pokonywanego stopnia lub innej podobnej krawedzi. Zapobiegnie to
uszkodzeniu dolnej czesci jednostki napedowe;j.

4.3.6 SCHODY ZABIEGOWE
Podczas poruszania sie na schodach zabiegowych, zwrd¢ uwage na nastepujgce kwestie:

Podczas wchodzenia LIFTKAR (lub jakikolwiek inny wézek towarowy) ma tendencje do przemieszczania sie do
wnetrza schodéw (kazdy stopien kilka cm w zaleznosci od kata zakretu).
Dlatego podczas wchodzenia zacznij jak najdalej na zewnatrz.

Podczas schodzenia LIFTKAR ma tendencje do przemieszczania sie na zewnatrz schodéw. Dlatego podczas
schodzenia zacznij jak najblizej srodka.

Jesli jednak schody zabiegowe sg nadal zbyt waskie, mozliwe jest przesuniecie schodotazu w bok, cofajac,
najlepiej na jednym z szerszych stopni.
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5 tADOWANIE BATERII

e tadowarka automatycznie przetacza sie na tadowanie podtrzymujace, wiec przetadowanie nie jest mozliwe.

¢ Nie nalezy pozostawiac baterii roztadowanej lub w potowie roztadowanej. Zawsze faduj natychmiast po
uzyciu.

e Optymalna temperatura tadowania wynosi 20-25 °C. Zbyt zimna lub zbyt ciepta temperatura ma negatywny
wptyw na wydajnosé.

e Aby zapewni¢ nieograniczona funkcjonalnos$¢, temperatura ogniw akumulatora musi by¢ zawsze utrzymywana
powyzej 0°C. Dlatego zalecamy przechowywanie akumulatora w temperaturze od +5°C do +25°C.

Akumulator litowo-jonowy Wspinaczka po schodach
Temperatura pracy °C 0...4+40 -10 ... +40

Temperatura tadowania °C 0...+40

0 Jesli akumulator nie zostat w petni natadowany lub ma tendencje do zbyt szybkiego
roztadowywania, nie tylko zmniejszy to predkos¢ LIFTKARA, ale réwniez zmniejszy jego wydajnos¢.

W rezultacie moze przejs¢ do trybu przecigzenia, nawet przy niewielkim obcigzeniu. Patrz operacja
4.3.3.

Czas tadowania: ok. 4,5 godziny w zaleznosci od stanu natadowania

5.1 tADOWARKA SIECIOWA

Dotaczona tadowarka jest wyjatkowo wydajna. Wskaznik ledowy
jednoznacznie pokazuje stan natadowania. Wskaznik tadowania
wskazuje, czy akumulator jest catkowicie natadowany, czy tez nie. Przed

uzyciem LIFTKAR zaleca sie sprawdzi¢, czy akumulator jest catkowicie
natadowany.
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Stan natadowania jest wskazywany przez swiecaca diode:

e Gdy dioda Swieci ciggtym czerwonym Swiattem, trwa tadowanie akumulatora.

e Gdy dioda $wieci ciggtym zielonym Swiattem, akumulator jest catkowicie natadowany. Po catkowitym
natadowaniu (zielone swiatto) akumulatora tadowarka moze pozosta¢ podtaczona i nie spowoduje to
uszkodzenia akumulatora. W tym trybie czuwania (po catkowitym natadowaniu akumulatora) tadowarka
zuzywa jedynie minimalng ilos$¢ energii, podtrzymuje catkowite natadowanie akumulatora i wydtuza
zywotnos¢. Jest to zapewnione przez ukfad elektroniczny, ktéry kontroluje i reguluje prad tadowania wysytany
przez tadowarke do tadowanego akumulatora.

5.1.1 DANE TECHNICZNE

Napiecie sieciowe (50/60 Hz, 1,8 A (maks.): 100-240 V AC
Moc znamionowa (wejscie): 24 W

Napiecie tadowania: 24 V DC

Arytmetyczny prad tadowania: 2,0 A

Znak jakosci: cUL, CE

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przestrzegad ponizszych zasad:

A e Chroni¢ przed wilgocia.

¢ Nie wycigga¢ wtyku z gniazda, ciaggngc za przewdd.
¢ Nigdy nie uzywa¢ tadowarki z uszkodzonym kablem lub wtykiem, lecz niezwtocznie ja wymienic.
¢ Urzadzenie nalezy podigczac bezposrednio do Zrédta napiecia, nie uzywajgc przedtuzaczy.

e Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen, nie wolno wystawiad
go na deszcz.

e Gdy wydajnos¢ akumulator znacznie sie zmniejszy, nalezy go wymienic.
e Przechowywac tadowarke w chtodnym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywana.

e Przed wtozeniem akumulatora do urzadzenia lub jego wyciggnieciem odtgczy¢ urzadzenie od
sieci.

e Ostrzezenie: wybuchowe gazy. Chroni¢ przed ogniem i iskrami. Zapewni¢ odpowiednig
wentylacje podczas tadowania.

e Podczas tadowania akumulator musi znajdowac sie w miejscu o dobrej wentylacji.

e Dzieci nie sg w stanie prawidiowo oceni¢ zagrozen stwarzanych przez urzadzenia elektryczne.
Nie pozwoli¢, aby dzieci lub osoby niedotezne uzywaty urzadzen elektrycznych bez nadzoru.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci i osoby niedotezne lub osoby
o niewystarczajacych umiejetnosciach. Nalezy je nadzorowac lub przekaza¢ odpowiednie
instrukcje. Nalezy nadzorowa¢ dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

¢ Urzadzenie moze tadowac tylko akumulatory zgodne z dyrektywami EN (i oznaczone znakiem
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CE lub GS).
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5.1.2 UZYWANIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

e tadowarka jest przeznaczona wytacznie do tadowania oryginalnych akumulatoréw litowo-jonowych.

5.1.3 ZNAK CE DLA tADOWARKI

tadowarka spetnia kryteria fadowania nisko-napieciowym pradem ,jest oznaczona znakiem CE.

6 AKCESORIA | OPCJE

Dostepna jest rosnaca lista akcesoriéw i opcji. Na przyktad rézne rozmiary tyzek, pasy bezpieczenstwa,
tadowarka samochodowa, ré6zne wysokosci ram, tyzka stata lub sktadana. Zapytaj swojego dealera. Dostepna
jest stale rosnaca lista akcesoriéw i opcji. Na przyktad, rézne rozmiary pétek, pasy bezpieczenstwa, tadowarka
samochodowa, rézne wysokosci ram, staty lub zawiasowy montaz pétki.

7 UTYLIZAC)A

Schodotaz Liftkar jest trwatym produktem. Pod koniec jego uzytecznosci, elementy schodotazu, bateria i
tadowarka powinny by¢ zutylizowane. Upewnij sie, ze elementy sg starannie oddzielone w celu utylizacji zgodnie
z kodami materiatéw odnoszgcymi sie do kazdego z nich.

Schodotaz nie zawiera zadnych niebezpiecznych materiatéw a recykling jest w petni kompatybilny. Nalezy sie
pozby¢ drukowanych ptytek i akumulatora przez odpowiedni proces recyklingu.

Nie nalezy wyrzuca¢ akumulatora do domowego pojemnika na smieci. W razie dalszych pytan, nalezy zwréci¢
sie do autoryzowanego dystrybutora.

Prawidtowa i kompleksowa utylizacja schodotazu moze by¢ przeprowadzona za optatg przez producenta lub jego
autoryzowanego dystrybutora.
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8 GWARANCJA | ODPOWIEDZIALNOSC

8.1 GWARANCJA

Okres gwarancji na LIFTKAR wynosi 24 miesiecy od daty zakupu i obejmuje wady materiatowe i wady
produkcyjne.

Gwarancja nie obejmuje:

¢ Normalnego zuzycia czesci
e Uszkodzeh wynikajgcych z nieprawidiowego obcigzenia
e Uszkodzeh mechanicznych

o Jedli zostaty wprowadzone niedopuszczalne modyfikacje urzadzenia lub akcesoriéw

8.2 ODPOWIEDZIALNOSC

SANO Transportgeraete GmbH jako producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo LIFTKAR SAL,
jezeli:

e LIFTKAR SAL jest uzywany niezgodnie z przeznaczeniem

e naprawy, instalacja lub inne prace zostat wykonane przez nieautoryzowane osoby.

e nie przestrzegano instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi,

® nieoryginalne czesci sg instalowane lub fgczone z LIFTKAR SAL,

e oryginalne czesci zostaty usuniete.

e Zalecenie dotyczace szkolenia: Producent zaleca, aby urzadzenie zostato przeszkolone przez wykwalifikowanag
osobe. Wytaczenie odpowiedzialnosci: W przypadku nieprzeprowadzenia zalecanego szkolenia producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzenia, oséb lub mienia, ktére moga wynikac z niewtasciwej lub
nieprawidtowej obstugi.
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9 DEKLARACJA ZGODNOSCI CE / PATENT

9.1 DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

SANO Transportgeraete GMBH deklaruje, ze LIFTKAR - elektryczny
schodotaz jest oznaczony znakiem Certyfikatu Europejskiego CE
dyrektywy Unii Europejskiej dla maszyn 98/37/EG, zatgcznik llA. Niniejsza
deklaracja straci waznos¢, jesli w urzadzeniu zostang wprowadzone

zmiany bez naszej zgody.

Ing. Jochum Bierma, dyrektor

zarzadzajacy
9.2 PATENT
System podnoszenia schodotazéw SAL jest chroniony miedzynarodowym patentem dla Europy, USA i Japonii.

Modutowa konstrukcja ramy podstawowej Liftkar SAL oraz uchwyt obrotowy modelu FOLD réwniez sg chronione
patentem.
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UWAGI
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KONTAKT

SANO Transportgeraete GmbH
Gewerbezeile 15
4040 Linz, Austria

Telefon: +43 7239 51010 100
Faks: +43 7239 51010 001

office@sano.at

SANO Deutschland GmbH
GeigelsteinstraBe 10
83080 Oberaudorf
Niemcy

Tel. +49 8033 /30896 0
Fax +49 8033 /308 96 17
info@sano-treppensteiger.de

www.sano-treppensteiger.de

SANO UK Powered Stairclimbers Ltd.

Bristol Court, Betts Avenue
Martlesham Heath
Ipswich, Suffolk / IP5 3RY, Anglia

Tel. +44 1473 / 333 889
Fax +44 1473 / 333 742
info@sano-uk.com

wWww.sano-uk.com

Z zastrzezeniem zmian / LIFTKAR SAL 2022-10

www.sano.at

LIF TKAR saL
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